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About This The Circus™ 2.0 IRC Quick Reference Guide (QRG) has basic product
Guide information such as mounting, menu options, and DMX values. Download the
User Manual from www.chauvetlighting.com for more details.
Disclaimer The information and specifications contained in this QRG are subject to change
without notice.
Safety Notes These Safety Notes include important information about installation, use, and
maintenance.
- This product is not intended for permanent installation.
ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
- Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.
f - DO NOT look at the light source when the product is on.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Never disconnect this product from power by pulling on the cord.
When mounting this product overhead, use a safety cable.

DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.
This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.
Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.
- Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
- Never connect this product to a dimmer or rheostat.
- Replace the fuse with the same type and rating.
- ONLY use the hanging/mounting bracket to carry this product.
The maximum ambient temperature is 104 °F (40 °C). Do not operate
this product at higher temperatures.
In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.
To eliminate wear and improve its lifespan, during periods of non-use
completely disconnect from power via breaker or by unplugging it.
Contact Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, Mexico, or Benelux, contact your
distributor to request support or return a product. Visit www.chauvetlighting.com
for contact information.
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What Is - Circus™ 2.0 IRC - Warranty Card
Included * Power Cord - Quick Reference Guide

To Begin Unpack your Circus™ 2.0 IRC and make sure you have received all parts in
good condition. If the box or contents appear damaged, notify the carrier
immediately, not Chauvet.

Description The Circus™ 2.0 IRC is a multi-color effect light and high-impact strobe with
red, green, blue, white, and amber LEDs. Multiple control options include
Sound-Active mode, automated programs, Master/Slave mode and DMX. Built-
in infrared technology offers wireless control with the optional Infrared Remote
Control (IRC-6) for non-DMX operation.

LED Pods

Overview
(Front)

SMD Strobe LEDs
(white)

Front View
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AC Power This product has an auto-ranging power supply that can work with an input voltage
range of 100-240 VAC, 50/60 Hz.

To eliminate wear and improve its lifespan, during periods of non-use
completely disconnect from power via breaker or by unplugging it.

Power Linking You can link up to 42 Circus™ 2.0 IRC products at 120 VAC and 78 units at
230

VAC.
Fusel. Disconnect the product from power.
Replacement 2. Wedge the tip of a flat-head screwdriver into the slot of the fuse holder.
3. Pry the safety cap out of the housing.
4. Remove the blown fuse from the clip on the front of the safety cap and replace
with a fuse of the exact same type and rating.
5. Re-insert the fuse holder and reconnect power.
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Infrared RemoteThe Circus™ 2.0 IRC is fully compatible with the Infrared Remote Control
Control (|RC_6)(IRC-6) from Chauvet. For more information on the IRC-6 or to download
instructions, go to www.chauvetlighting.com.

Mountin g Before mounting this product, read the Safety Notes.

Mounting Clamp

Mounting Bracket

Mounting
Diagram
Bracket Adjustment
Knobs
Control Panel Button Function
P <MENU> Exits from the current menu or function
Descri ptlon <Up> Navigates upwards through the menu list and increases
the numeric value when in a function
<DOWN> Navigates downward; through the menu list 'gmd
decreases the numeric value when in a function
<ENT> Enables the currently displayed menu or sets the currently

selected value into the selected function
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Menu Options

Main Level Programming Levels Description
DMX Address 4-CH | d 1-d512 Selects the DMX starting address
Standalone Sound SNd Sound-Active standalone mode
Sound/Speed S- S 1-s100 |Sound sensitivity in Sound-Active mode
Speed in automatic programs
Standalone .
Auto-Configure AUTO Standalone automatic programs
Infrared SEr ;l\:: Turns infrared on or off

DMX Linking The Circus™ 2.0 IRC can work with a DMX controller when linked by
DMX serial connections. Instructions for connecting and configuring this
product for DMX operation are in the User Manual. If you are not familiar
with DMX, download the DMX Primer from www.chauvetlighting.com.

Starting Address To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest
recommended DMX address is 509.
Master/Slave The Circus™ 2.0 IRC uses the DMX data connection for its Master/Slave
Connection mode. Instructions for connecting and configuring this product for
Master/Slave operation are in the User Manual.
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DMX Values
4-CH cChannel

Function

Value

Percent/Setting

Program/Mode

000 &S 015

No function

016 S 021

Automatic 1

022 & 027

Automatic 2

028 S 033

Automatic 3

034 S 039

Automatic 4

040 S 045

Automatic 5

046 © 051

Automatic 6

052 & 057

Automatic 7

058 & 063

Automatic 8

064 S 069

Automatic 9

070 & 075

Automatic 10

076 © 081

Automatic 11

082 & 087

Automatic 12

088 &S 093

Automatic 13

094 S 099

Automatic 14

100 & 105

Automatic 15

106 & 111

Automatic 16

112 & 117

Automatic 17

118 & 123

Automatic 18

124 & 129

Automatic 19

130 & 135

Automatic 20

136 © 141

Automatic 21

142 & 147

Automatic 22

148 & 153

Automatic 23

154 & 159

Automatic 24

160 © 165

Automatic 25

166 © 171

Automatic 26

172 & 177

Automatic 27

178 & 183

Automatic 28

184 & 189

Automatic 29

190 & 195

Automatic 30

196 S 201

Automatic 31

202 © 207

Automatic 32

208 & 213

Automatic 33

214 & 219

Automatic 34

220 & 225

Automatic 35

226 © 231

Automatic 36

232 © 237

Automatic 37

238 © 255

Sound-Active mode




Circus™ 2.0 IRC QRG

EN

DMX Values (cont.)

4-CH Channel |Function Value |Percent/Setting
(cont.) 2 Speed 000 & 255 |Automatic program speed (slow to fast)
000 & 015 |No function
3 Pods Strobe Speed — unct -
016 & 255 |Pods automatic strobe speed (slow to fast)
000 & 015 |No function
4 SMD Strobe Speed
r p 016 & 255 SMD strobe speed (slow to fast)

When Channel 1 is 000-237
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Acerca de Esta La Guia de Referencia Répida (GRR) del Circus™ 2.0 IRC contiene
Gui informacion basica sobre el producto, como montaje, opciones de menu y
valores DMX. Descargue el manual de usuario de www.chauvetlighting.com

para una informacién mas detallada.

Exencién de La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estdn sujetas a

Responsabilidad cambio sin previo aviso.
Notas de Estas notas de seguridad incluyen informacién importante sobre el montaje,
Seguridad uso y mantenimiento.

Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y
protegido.
Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o
sustitucion del fusible.

- NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.

- Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni
estropeado.
Nunca desconecte este producto de la alimentacion tirando del cable.
Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.
NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.
NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria
estar caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el
rango establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.
jEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o
la humedad.
Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion
adecuada, al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.
Aseglrese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la
unidad queda bloqueada.
- Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

® - Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.
Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar para mover este
producto
La maxima temperatura ambiente es de 104 °F (40 °C). No haga
funcionar este producto a temperaturas mas altas.
En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.
NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida til, desconecte
complemente el producto de la alimentacién, mediante el interruptor o
desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.

Contacto Fuera de EE.UU, Reino Unido, Irlanda, Mexico o Benelux, pongase en contacto
con su distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacién de contacto.
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Qué va - Circus™ 2.0IRC - Tarjeta de garantia
Incluido Cable de alimentacion - Guia de Referencia Répida

Para Empezar Desembale su Circus™ 2.0 IRC y aseglrese de que ha recibido todas las
partes en buen estado. Si la caja o los componentes parecen dafiados,
notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a Chauvet.

Descripcidn El Circus™ 2.0 IRC es un efecto de luz multicolor y estroboscopio de alto
impacto con LEDs rojos, verdes, azules, blancos y ambar. Las multiples opciones
de control incluyen modos activados por sonido, programas automaticos, modo
Maestro/Esclavo y DMX. La tecnologia de infrarrojos integrada le ofrece control
sin cables con el Mando a Distancia por Infrarrojos (IRC-6) opcional, para
funcionamiento no-DMX.

Unidades LED

Vista General
(Frontal)

LEDs Estroboscopio SMD
(blancos)

Vista frontal

10
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CorrienteEste producto tiene una fuente de alimentacion con deteccion automatica que
Altern apuede funcionar con un rango de tension de entrada de 100-240 VCA, 50/60 Hz.

Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida Util, desconecte

&complemente el producto de la alimentacién, mediante el interruptor o
desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.

Alimentacidn enPuede enlazar hasta 42 productos Circus™ 2.0 IRC a 120 VCA, y 78 unidades a

Cadena?30 VCA.
Sustitucidon dell. Desconecte el producto de la alimentacion.
Fusibl e2. Haga cufia con la punta de un destornillador plano en la ranura del
portafusibles.
3. Saque la tapa de seguridad de la carcasa.
4. Quite el fusible fundido de la sujecion en la parte frontal de la tapa de
seguridad y sustituya el fusible con otro del mismo tipo y categoria.
5. Vuelvaa insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.
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Control RemotoEg| Circus™ 2.0 IRC es totalmente compatible con el Control Remoto por
por Infrarrojos Infrarrojos (IRC-6) de Chauvet. Para informacién adicional sobre el IRC-6 o para
(IRC-6)descargar las instrucciones, consulte www.chauvetlighting.com.

Montaje Antes de montar este producto, lea las Notas de Sequridad.

Abrazadera de montaje

Diagrama
de Montaje
Mandos de ajuste
del soporte
Descripcién del Boton Funcion

<MENU> Sale del menu o funcién actual

Panel de Control Navega hacia arriba por la lista de ment y aumenta el

<UP> o , P
valor numérico cuando esta en una funcion

Navega hacia abajo por la lista de menua y disminuye el

<DOWN> s . .7
valor numérico cuando esta en una funcién

Habilita el menu actualmente en pantalla o configura el
<ENT> valor seleccionado actualmente dentro de la funcion
seleccionada

12
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Opciones de Menu

Nivel Principal Niveles de Programacion Descripcion
Direccion DMX 4-CH | d 1-d512 Selecciona la direccién de inicio DMX
Sonido SNd Modo activo por sonido independiente

Independiente

Sensibilidad al sonido en el modo Activo
Sonido/Velocidad S-- S 1-S100 |por Sonido
Velocidad en programas automaticos

Programas " . .
AUtomMAticos AUTO Programas autométicos independientes
. oN . . . .

Infrarojos SEr oFF Activa o desactiva los infrarrojos

Enlace DMX El Circus™ 2.0 IRC puede funcionar con un controlador DMX cuando se enlaza
por conexiones serie DMX. Las instrucciones para conectar y configurar este
producto para funcionamiento DMX estan en el Manual de Usuario. Si no esta
familiarizado  con DMX, descargue el Manual DMX de
www.chauvetlighting.com.

Direccidn de Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la direccién

Inicio DMX mas recomendable es 509.
Conexidn El Circus™ 2.0 IRC usa la conexion de datos DMX para su modo
Maestro/Esclavo Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este producto para
funcionamiento Maestro/Esclavo estan en el Manual de Usuario.

13
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Valores DMX

4-C canal |[Funcién Valor |Porcentaje/Configuracion

000 & 015 (Sin funcion

016 & 021 [Automatico 1

022 & 027 |Automatico 2

028 & 033 |Automatico 3

034 & 039 |Automatico 4

040 & 045 |Automatico 5

046 & 051 |Automatico 6

052 & 057 |Automatico 7

058 & 063 [Automatico 8

064 & 069 [Automatico 9

070 & 075 |Automatico 10

076 & 081 |Automatico 11

082 & 087 |Automatico 12

088 & 093 |Automatico 13

094 & 099 |Automatico 14

100 &S 105 |Automatico 15

106 S 111 |Automatico 16

112 & 117 |Automatico 17

118 & 123 |Automatico 18

1 Programa/Modo 124 & 129 |Automatico 19

130 & 135 |Automatico 20

136 & 141 |Automatico 21

142 & 147 |Automatico 22

148 S 153 |Automatico 23

154 S 159 |Automatico 24

160 S 165 |Automatico 25

166 S 171 |Automatico 26

172 & 177 |Automatico 27

178 & 183 |Automatico 28

184 &S 189 |Automatico 29

190 S 195 |Automatico 30

196 S 201 |Automatico 31

202 © 207 |Automatico 32

208 & 213 |Automatico 33

214 & 219 |Automatico 34

220 & 225 |Automatico 35

226 & 231 |Automatico 36

232 & 237 |Automatico 37

238 & 255 |Modo activo por sonido

14
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Valores DMX (cont.)

4-C
(cont.)

Canal [Funcién Valor |Porcentaje/Configuracion
P Velocidad 000 & 255 Velomdaq dgl programa automatico
(lento a rapido)
Velocidad de 000 & 015 |Sin funcién
3 Unidad de 016 & 255 |Velocidad del estroboscopio automatico de
Estroboscopio las unidades (lento a rapido)
Velocidad 000 & 015 (Sin fu.nC|on .
4 Estroboscopio B Velomdaq dg estroboscopio SMD
016 & 255 |(lenta a rapida)

SMD

Cuando Canal 1 es 000-237

15
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A Propos de ce Le Manuel de Référence (MR) du Circus™ 2.0 IRC reprend des
Manue informations de base sur cet appareil notamment en matiére de montage,
d'options de menu et de valeurs DMX. Téléchargez le manuel d'utilisation

sur www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Clause de Non- Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a

responsabilité changement sans preavis.

Consignes de Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations en
.~ matiere d'installation, d'utilisation et de maintenance.

Sécurité
Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.
Connectez UNIQUEMENT cet appareil a un circuit protégé et relié a la
terre.

Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou
au remplacement de son fusible.

- Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.

& - Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommagé.

Ne débranchez jamais cet appareil de la prise en tirant sur le cordon.
Utilisez TOUJOURS un céble de sécurité lorsque vous montez cet
appareil en hauteur.
Veillez a ce qu’AUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité
de l'unité lors de son fonctionnement.
Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer brdlant.

16
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La tension de la prise a laquelle vous connectez cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de I'appareil ou
a l'arriére de ce dernier.
Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement ! (IP20) Afin
d'éviter tout risque d'incendie ou de décharge électrique, veillez a
n'exposer cet appareil ni a la pluie ni a I'numidité.
Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins, 20
pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.
Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit
obstruée.

- Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.

® - Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.

Transportez/Suspendez ce produit UNIQUEMENT au moyen de la
poignée dont il est doté.
La température ambiante maximale supportée par cet appareil est de 104
°F (40 °C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.
En cas de sérieux problémes de fonctionnement, arrétez le systeme
immédiatement.
N’ouvrez PAS cet appareil. 1l ne contient aucun composant susceptible
d’étre réparé par I’utilisateur.
Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et
pour prolonger la durée de vie, déconnectez-entiérement I'appareil en le
débranchant de I'alimentation électrique ou en coupant le disjoncteur.

Contact En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de IIrlande, du Mexique et du
Benelux, contactez votre distributeur si vous avez besoin d'assistance ou de
retourner votre produit. Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver

nos coordonnées.
Ce qui est - Un Circus™ 2.0 IRC - Une fiche de garantie
Inclus - Un cordon d'alimentation - Un Manuel de Référence

Débuter Déballez votre Circus™ 2.0 IRC et assurez-vous d'avoir tout recu et en bon état.
Si I'emballage ou le contenu semblait étre endommagé, indiquez-le
immédiatement au transporteur et non a Chauvet.

Description Le Circus™ 2.0 IRC est un projecteur lumineux a effets multicolores et un
stroboscope a grand impact aux LED de couleurs rouge, vert, bleu, blanc et
ambre. Les multiples options de commande comprennent le mode musical, les
programmes automatisés, le mode maitre/esclave et le DMX. La technologie
infrarouge intégrée permet, grace a la télécommande infrarouge (IRC-6) en
option, une commande sans fil pour fonctionnement sans DMX.

17
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Ecran
Boucle de Boutons de
X
Entrée
DMX
Microphone D o
“ Sortie DMX

d

R °o "o X
E N\ O ot o X
g " :; .t@]
e sEnsTVITY (L) <
Apercu R °
(Arriére)

Molette de réglage de la Porte-fusible \ Entrée

S;?;ggﬁg:: Sortie d'alimentation
d'alimentation
Vue du panneau arriere
Alimentation Cet appareil est doté dune alimentation universelle prenant en charge toute
CA tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VVCA, 50/60 Hz.

prolonger la durée de vie, déconnectez-entierement I'appareil en le
débranchant de I'alimentation électrique ou en coupant le disjoncteur.
Connexion Vous pouvez raccorder jusqu'a 42 Circus™ 2.0 IRC & 120 VCA et jusqu'a 78 &

Electrique 230 VCA
Remplacement 1. Débranchez I'appareil de l'alimentation.
du Fusible 2. ]Icns_ét;:ez et calez la pointe d'un tournevis a téte plate dans la fente du porte-
usible.
3. Enfaisant levier, faites sortir de son emplacement le couvercle du porte-
fusible.
4. Retirez le fusible obsoléte du clip se trouvant a I'avant du couvercle de
sécurité et remplacez-le par un fusible équivalent.
5. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.

f Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et pour
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Télécommande Le Circus™ 2.0 IRC est entierement compatible avec la télécommande a

N infrarouge (IRC-6) de Chauvet; Pour de plus amples informations concernant

a InfrarouQe INRC-6 ou pour télécharger les instructions, rendez-vous sur
(IRC-6) www.chauvetlighting.com.

Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité.

Clip de fixation
Lyre de suspension

Schémade
Montage

Réglage de la lyre
Molettes

Description du Bouton Fonction
Tableau de <MENU> Permet la sortie du' menu ou de la fonction en cours
<UP> Permet d(_e parcourir les listes de menu vers le haut,_dans
Commandes une fonction permet d'augmenter les valeurs numériques
Permet de parcourir les listes de menu vers le bas, dans
<DOWN> : P .
une fonction permet de diminuer les valeurs numériques
<ENT> Permet I'affichage du menu en cours ou permet de _ )
configurer la valeur en cours dans la fonction sélectionnée

20
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Options du Menu

Niveau Principal Niveaux de Programmation Description
Adresse DMX 4-CH | d 1ad512 |Sélectionne I'adresse DMX de départ
Mode Musical SNd Mode musical autonome
Sen3|b_|I|te au S- S 145100 S¢n5|b|llte au son en mode musmgl
Son/Vitesse Vitesse des programmes automatiques
Programmes .
Automatiques AUTO Programmes automatiques autonomes
oN
Infrarouge SEr oFF Active ou désactive l'infrarouge

Raccordement Le Circus™ 2.0 IRC peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX quand raccordé
DMX par des connexions DMX en série. Vous trouverez les instructions de connexion
et configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en DMX dans le
manuel d'utilisation. Si vous n'étes pas familier avec le DMX, vous pouvez
télécharger I'introduction au DMX sur www.chauvetlighting.com.
Adresse de Afin dassurer un accés a tous les canaux dans chaque mode DMX, l'adresse
Départ DMX la plus élevée recommandée est 509.

Connexion Le Circus™ 2.0 IRC utilise une connexion de données DMX pour son mode
Maitre/Esclave maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et configuration de
cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave dans le manuel

d'utilisation.
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Valeurs DMX
4 Canaux Canal |Fonction Valeur [Pourcentage/Configuration

000 & 015 |[Pas de fonction

016 & 021 |Automatique 1

022 & 027 |Automatique 2

028 & 033 |Automatique 3

034 & 039 |Automatique 4

040 & 045 |Automatique 5

046 & 051 |Automatique 6

052 & 057 |Automatique 7

058 & 063 |Automatique 8

064 & 069 |Automatique 9

070 & 075 |Automatique 10

076 & 081 |Automatique 11

082 & 087 |Automatique 12

088 & 093 |Automatique 13

094 & 099 |Automatique 14

100 S 105 |Automatique 15

106 S 111 |Automatique 16

112 & 117 |Automatique 17

118 & 123 |Automatique 18

1 Programme/Mode | 124 & 129 |Automatique 19

130 S 135 |Automatique 20

136 S 141 |Automatique 21

142 S 147 |Automatique 22

148 & 153 |Automatique 23

154 S 159 |Automatique 24

160 S 165 |Automatique 25

166 S 171 |Automatique 26

172 & 177 |Automatique 27

178 & 183 |Automatique 28

184 S 189 |Automatique 29

190 & 195 |Automatique 30

196 S 201 |Automatique 31

202 & 207 |Automatique 32

208 & 213 |Automatique 33

214 S 219 |Automatique 34

220 & 225 |Automatique 35

226 & 231 |Automatique 36

232 & 237 |Automatique 37

238 & 255 |Mode musical
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Valeurs DMX (suite)

4 Canaux

Canal [Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
P Vitesse 000 & 255 V|tes§e du programme automatique
(lent & rapide)
) 000 & 015 [Pas de fonction
3 Vitesse des pods - -
du stroboscope 016 & 255 Vitesse automathge de_s pods du
stroboscope (lent & rapide)
000 & 015 [Pas de fonction
Vitesse des LED Vitesse des SMD du stroboscope
4 SMD de A rapi
016 & 255 (lent & rapide)

stroboscope

Quand le canal 1 est compris entre

000 et 237
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Uber diese In der Schnellanleitung des Circus™ 2.0 IRC finden Sie die wesentlichen

Schnellan- Produktinformationen, wie etwa (iber die Montage, Mentioptionen und DMX-

. Werte des Geréts. Laden Sie fiir weiterfihrende Informationen unter
leitung yww.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Haftu NQJS- Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung konnen ohne vorherige
ausschluss Ankiindigung geéndert werden.

Sicherheits- Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen Uber die Montage,
hinweise Verwendung und Wartung des Geréts.

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.
Schlielen Sie dieses Produkt NUR an einen mit der Masse verbundenen
und abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie das Gerdt von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder
die Sicherung auswechseln.

NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerat eingeschaltet

ist.

A - Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschédigt ist.

- Ziehen Sie beim Trennen des Geréts von der Stromversorgung nie am

Kabel.
Bei Montage uber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.
KEINE entflammbaren Materialien wahrend des Betriebs in der Néhe
des Geréts lagern.
NIEMALS wahrend des Betriebs das Gehéuse bertihren, da dies sehr
heifl wird.
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Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Geréat anschlielen, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild
oder dem riickwartigen Bedienfeld des Geréts angegeben ist.

Dieses Gerat darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um
das Risiko von Branden oder elektrischen Schlagen zu vermeiden,
durfen Sie das Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.
Installieren Sie das Geréat an einem Ort mit ausreichender Beliiftung und
mit einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

Stellen Sie sicher, dass die Liftungsdffnungen im Gehéause des Gerats
nicht verschlossen sind.

Schlielen Sie dieses Gerdt niemals an einen Dimmer oder
Regelwiderstand an.

Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ
mit den gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbliigeln tragen.

Die maximal zulassige Umgebungstemperatur betragt 40 °C. Nehmen
Sie das Gerét nicht bei hdheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die
Verwendung des Geréts.

Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.

Um unndtigen Verschleil zu vermeiden und die Lebensdauer des Gerats
zu verlangern, trennen Sie wéhrend langerer Perioden des
Nichtgebrauchs das Gerat vom Stromnetz — entweder per Trennschalter
oder durch Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.
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Kontakt Kunden auRerhalb der USA, GB, Irlanda, México oder Benelux wenden sich an
ihren Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein Gerat

zuriickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter
www.chauvetlighting.com.

Packungsinhalt - Circus™ 2.0 IRC - Garantiekarte
- Netzkabel - Schnellanleitung

Start Packen Sie lhren Circus™ 2.0 IRC aus und dberpriifen Sie, ob Sie alle Teile
unbeschadigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschéadigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch Chauvet.

Beschreibung Der Circus™ 2.0 IRC ist ein mehrfarbiger Lichteffekt und Hochleistungs-
Stroboskop mit roten, griinen, blauen, weiflen und bernsteinfarbenen LEDs. Er
besitzt mehrere Steuerungsoptionen, wie etwa automatische Programme,
Musiksteuerungs-, Master/Slave- und DMX-Modus. Die integrierte Infrarot-
Technologie ermdglicht eine drahtlose Steuerung mit der optionalen IR-
Fernbedienung (IRC-6) fiir einen Betrieb ohne DMX.

LED-Pods

Uberblick
(Vorderseite)

SMD-Strobe-LEDs
(weil)

Vorderansicht
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Anzeige ‘_\ Steuerungstasten

. o (]
Sicherheitstse DMX-
. Eingang
Mikrofon g ° DMX-
_ Ausgang
/) ' 6°8"s O
X o o
- 0 PVAN
o LOOP DMX IN o
(=]
o L]
MIC ogn 0
e sensimvity O @ e

v =)

o DMX OUT o

Uberblick SN\ © °© o S
(Ruckseite) N 5 1@# 7

Sicherungshalter \

Stromzufuhr

Mikrofonempfindlichkeit

Einstellknopf Stromausgang

Ansicht des riickwartigen Bedienfelds

Wechselstrom Dieses Gerét verfiigt tber ein Vorschaltgerét, das automatisch die anliegende
Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die Schukosteckdose gesteckt wird,
und kann mit einer Eingangsspannung von 100-240 V AC, 50/60 Hz arbeiten.

Um unnétigen Verschlei3 zu vermeiden und die Lebensdauer des Geréts zu

verlangern, trennen Sie wahrend langerer Perioden des Nichtgebrauchs das

Gerat vom Stromnetz - entweder per Trennschalter oder durch

Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.

ReihenschaltunSie kénnen bis zu 42 Circus™ 2.0 IRC-Geréte bei 120 V AC und 78 Geréte bei
g der Gerate230V AC in Reihe schalten.
Auswechselnl. Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz.
der Sicherung 2. Klemmen Sie die Spitze eines Flachkopfschraubendrehers in den Schlitz

des Sicherungshalters.

3. Hebeln Sie die Sicherheitsabdeckung vom Gehéuse weg ab.

4. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme am
Vorderteil der Sicherheitsabdeckung, und ersetzen Sie diese durch eine
Sicherung des gleichen Typs und mit den gleichen Werten.

5. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieen Sie das
Gerdt an das Stromnetz an.
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Infrarot-per Circus™ 2.0 IRC ist vollstandig kompatibel mit der Infrarot-Fernbedienung
Fernbedienung (IRC-6) von Chauvet. Weitere Informationen zur IRC-6 oder herunterladbare
(IRC-6)Anweisungen finden Sie auf www.chauvetlighting.com.

Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Geréts die Sicherheitshinweise durch.

Befestigungsschelle

Befestigungsbigel

Montageansicht

Biigeleinstell-

Knopfe
Beschreibung Taste Funktion
. <MENU> Damit verlassen Sie das aktuelle Meni oder die Funktion
des Bedienfeldes Damit navigieren Sie sich durch die Menipunkte nach
lesen <UP> oben und erhéhen den numerischen Wert der

entsprechenden Funktionen

Damit navigieren Sie sich durch die MenUpunkte nach
<DOWN> unten und verringern den numerischen Wert der
entsprechenden Funktionen

Damit wird das aktuell angezeigte Menu aktiviert oder der

<ENT> aktuell ausgewahlte Wert einer Funktion eingestellt
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Menuloptionen

Hauptebene Programmierebenen Beschreibung
DMX-Startadresse 4 CH | d 1-d512 |wahit die DMX-Startadresse aus
Standalone-Modus SNd Musiksteuerung Standalone-Modus

Musikempfindlichkeit im Musiksteuerungs-

Musiksteuerungs/ Modus

Geschwindigkeit S S 1-5100 Geschwindigkeit der automatischen
Programme

Standalone-
Auto-Programme AUTO Standalone-Auto-Programme
N
Infrarot SEr c?FF Schaltet Infrarot ein oder aus

DMX- Der Circus™ 2.0 IRC kann mit einem DMX-Controller betrieben werden, wenn
; eine  DMX-Reihenschaltung zum Einsatz kommt. Anweisungen zum
Verbmdung Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Geréts fur den Betrieb im
DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn Sie mit DMX nicht
vertraut  sind, laden Sie “DMX - Eine Einfihrung” unter
www.chauvetlighting.com herunter.
Startadresse Um einen vollstandigen Zugang zu allen Kanélen in jedem DMX-Modus zu
gewahrleisten, betrégt die hchste empfohlene DM X-Adresse 509.
Master/Slave- Der Circus™ 2.0 IRC verwendet fur seinen Master/Slave-Modus eine DMX-
Schaltung Datenverbindung. Anweisungen zum Zusammenschluss und der Konfiguration
dieses Gerédts fir den Betrieb im Master/Slave-Modus finden Sie im
Benutzerhandbuch.
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DMX-Werte
4 Kanéle Kanal |Funktion Wert  |Prozent/Einstellung

000 & 015 [Keine Funktion

016 & 021 |[Automatisch 1

022 & 027 |Automatisch 2

028 & 033 |Automatisch 3

034 & 039 |Automatisch 4

040 & 045 |Automatisch 5

046 & 051 |Automatisch 6

052 & 057 |Automatisch 7

058 & 063 |Automatisch 8

064 & 069 [Automatisch 9

070 & 075 |Automatisch 10

076 & 081 |Automatisch 11

082 & 087 |Automatisch 12

088 & 093 |Automatisch 13

094 S 099 |Automatisch 14

100 & 105 |Automatisch 15

106 & 111 |Automatisch 16

112 & 117 |Automatisch 17

118 & 123 |Automatisch 18

1 Programm/Modus | 124 & 129 |Automatisch 19

130 & 135 |Automatisch 20

136 & 141 |Automatisch 21

142 & 147 |Automatisch 22

148 & 153 |Automatisch 23

154 & 159 |Automatisch 24

160 & 165 |Automatisch 25

166 & 171 |Automatisch 26

172 & 177 |Automatisch 27

178 & 183 |Automatisch 28

184 &S 189 |Automatisch 29

190 & 195 |Automatisch 30

196 & 201 |Automatisch 31

202 © 207 |Automatisch 32

208 & 213 |Automatisch 33

214 & 219 |Automatisch 34

220 & 225 |Automatisch 35

226 & 231 |Automatisch 36

232 © 237 |Automatisch 37

238 & 255 |Musiksteuerungs-Modus
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DMX-Werte (Fortsetzung)

4 Kanale
(Fortsetzung)

Kanal |Funktion Wert Prozent/Einstellung
P Geschwindigkeit 000 & 255 Geschwmdl_gkelt des Auto-Programms
(langsam bis schnell)
. 000 & 015 [Keine Funktion
3 Blitzfrequenz der Bl dor Pods im AU P
Pods (Linsen) 016 & 255 |Blitzfrequenz der Pods im Auto-Programm
(langsam bis schnell)
000 & 015 [Keine Funktion
4 SMD-Blitzfrequenz B SMD-Blitzgeschwindigkeit
016 & 255 |(von langsam nach schnell)

Wenn Kanal 1 --> 000-237
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Sobre este O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do Circus™ 2.0 IRC contém

Guia

informac0es basicas sobre o produto tais como instalacdo, op¢des de menu e
valores DMX. Transfira o  Manual de  Utilizador de
www.chauvetlighting.com para obter mais informagdes.

Exclusao de As informagdes e especificacdes contidas neste GRR estdo sujeitas a alteracio
Responsabilidade sem aviso prévio.

Instrugc")es de Estas InstrucBes de Seguranga incluem informacgBes importantes sobre a
Seguran (;a instalacdo, utilizagdo e manutencdo.

A |

Este produto néo se destina a instalagdo permanente.

Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.
Desligue-o sempre da alimentagdo antes da limpeza ou substituicdo do
fusivel.

NAO olhe para a fonte de luz quando o produto est4 ligado.
Certifique-se de que o cabo de alimentagdo nédo esta desgastado nem
danificado.

Nunca desligue este produto da alimentacdo ao puxar o cabo de
alimentacdo.

Numa instalacéo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.

NAO permita a presenca de materiais inflaméaveis junto da unidade
durante o seu funcionamento.

NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois
podera estar quente.

A tensdo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para
evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto
a chuva nem humidade.

Instale sempre este produto num local com ventilacéo adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

Certifique-se de que ndo estdo obstruidas quaisquer ranhuras de
ventilagdo do corpo da unidade.

Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a um
redstato.

Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificagéo.

Transporte este produto APENAS com suportes de
montagem/suspensao.

A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Néo utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.

Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizagéo
imediatamente.

NAO abra este produto. Ndo contém quaisquer pegas passiveis de
manutencao.

Para eliminar desgaste desnecessario e aumentar a respectiva vida util,
durante os periodos de néo utilizagdo deve desligar o produto da
alimentagdo através de um disjuntor ou desconectando-o.
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Contacto Fora dos E.U.A., Reino, Irlanda, México ou Benelux, entre em contacto com o
seu distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informacdes de contacto.

Conteldo - Circus™ 2.0 IRC - Cartdo de garantia
- Cabo de alimentacédo - Guia de referéncia rapida

Para Comecar Desembale o Circus™ 2.0 IRC e certifique-se de que recebeu todas as pecas em
boas condicdes. Se a caixa ou contetidos aparentarem estar danificados, notifique
imediatamente a transportadora e ndo a Chauvet.

Descrica O Circus™ 2.0 IRC é uma luz de efeitos multi-coloridos e sinal de validagéo de
elevado impacto que contém LEDs vermelhos, verdes, azuis, brancos e ambar.
As multiplas opcdes de controlo incluem modos de activacdo de som, programas
automaticos, modo principal/secundario e DMX. A tecnologia de infravermelhos
integrada oferece controlo sem fios com o controlo remoto por infravermelhos
opcional (IRC-6) para funcionamento sem DMX.

Pods LED

Descricéo Geral
(Frente)

LEDs com sinal de
validacdo SMD
(branco)

Vista frontal
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Visor Botd&es de controlo

AN B
seguranga Entrada
DMX
Microfone o °
X saida DMX
= ‘6660
[+] L]

d b e N I AN
o ook DMXIN o
e
o =
©)
o

B me o
e sENSITATY L) = @ j@

L o b CAIT [+]
Descricéo Geral o ¢ o
(Trés) < = 4mt -
[I‘ I] 1_1--.__)
PORER PawE
i

Sensibilidade do Sup. fusiveis \

microfone Entrada
Bot&o de ajuste Saida alim. alim.
Vista posterior do painel

Ali mentagé,o CA Este produto possui uma fonte de alimentag&o de intervalo automatico que pode
funcionar num intervalo de tensdo de entrada de 100-240 VVCA, 50/60 Hz.
f Para eliminar desgaste desnecessario e aumentar a respectiva vida Util,

durante os periodos de ndo utilizagdo deve desligar o produto da
alimentacdo através de um disjuntor ou desconectando-o.

Interligacao de Pode ligar até 42 unidades Circus™ 2.0 IRC a 120 VCA e 78 unidades a

Alimentacéo 230VCA
Substituicdo do 1. Desligue o produto da alimentagéo.
Fusivel 2. Encaixe a ponta de uma chave de fendas de cabeca chata na ranhura do
suporte de fusiveis.
3. Retire a tampa de seguranca do corpo.
4. Retire o fusivel queimado do grampo na parte frontal da tampa de seguranca
e substitua por um fusivel com o mesmo tipo e classificago.
5. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentago.
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Controlo O Circus™ 2.0 IRC € totalmente compativel com o controlo remoto por
Remoto por infravermelhos da Chauvet. Para obter mais informacdes sobre o IRC-6 ou para
transferir instrucdes, aceda a www.chauvetlighting.com.
Infravermelhos

(IRC-6)
Instal ac a0 Antes de instalar este produto, leia as Instrucdes de Seguranca.

Bracadeira de

/ instalacéo

Suporte de
montagem

Diagrama de

Instalagéo
Ajuste do suporte
Botdes
Descrigao do Botao Funcéo
. <MENU> Sai da fung¢é@o ou menu actual
Painel de Desi . st :
<UP> esloca-se para cima na lista de menus e aumenta o
Controlo valor numérico numa funcéo
<DOWN> Deslgc_a—se para ba|x~o na lista de menus e diminui o valor
numeérico numa fungéo
Activa o0 menu exibido actualmente ou define o valor
<ENT> . ~ )
seleccionado actualmente na fungéo seleccionada
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Opcoes de Menu

Nivel Principal Niveis de Programacéao Descricao
Endereco DMX 4CH d 1-d512 gc:/ll(;:‘(cmona 0 endereco de arranque de
Modo Auténomo SNd Modo auténomo de activagao de som
Sensibilidade sonora no modo de activagéo
Som/Velocidade S-- S 1-S100 |de som
Velocidade em programas automaticos
Programas " .
AUtomaticos AUTO Programas automaticos autbnomos
oN . . .
Infravermelho SEr oFF Liga ou desliga os infravermelhos

Interligacao O Circus™ 2.0 IRC pode trabalhar com um controlador DMX quando se
DMX encontra ligado a ligagbes da série DMX. As instrugdes para a ligacdo e
configuracdo deste produto para a operacdo DMX encontram-se no Manual de
Utilizador. Se ndo estiver familiarizado com o DMX, transfira 0 DMX Primer a
partir de www.chauvetlighting.com.

Endereco de Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o endereco

Arranque DMX mais elevado recomendado é 509.
Ligacado O Circus™ 2.0 IRC utiliza a ligagdo de dados DMX para o seu modo
Princi pal / Principal/Secundario. As instrucdes para a ligacdo e configuragdo deste produto

Secundaria paraaoperacéo Principal/Secundario encontram-se no Manual de Utilizador.
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Valores DMX
4 Canais Canal [Funcéo Valor |Percentagem/Definig&o

000 & 015 |Sem fungéo

016 & 021 |Automatico 1

022 & 027 |Automatico 2

028 & 033 |Automatico 3

034 & 039 |Automatico 4

040 & 045 |Automatico 5

046 & 051 |Automatico 6

052 & 057 |Automatico 7

058 & 063 [Automatico 8

064 & 069 [Automatico 9

070 & 075 |Automatico 10

076 & 081 |Automatico 11

082 & 087 |Automatico 12

088 & 093 [Automatico 13

094 & 099 [Automatico 14

100 &S 105 |Automatico 15

106 S 111 |Automatico 16

112 & 117 |Automatico 17

118 & 123 |Automatico 18

1 Programa/Modo 124 & 129 |Automatico 19

130 & 135 |Automatico 20

136 & 141 |Automatico 21

142 & 147 |Automatico 22

148 S 153 |Automatico 23

154 S 159 |Automatico 24

160 & 165 |Automatico 25

166 S 171 |Automatico 26

172 & 177 |Automatico 27

178 & 183 |Automatico 28

184 &S 189 |Automatico 29

190 S 195 |Automatico 30

196 S 201 |Automatico 31

202 © 207 |Automatico 32

208 & 213 |Automatico 33

214 & 219 |Automatico 34

220 & 225 |Automatico 35

226 & 231 |Automatico 36

232 & 237 |Automatico 37

238 & 255 |Modo de activagdo de som
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Valores DMX (cont.)

4 Canais
(cont.)

Canal [Funcéo Valor  |Percentagem/Defini¢cao
2 \Velocidade 000 & 255 Velocidade qo programa automatico
(lento para rapido)
Velocidade do sinal| 000 & 015 |Sem fung&o
3 de validagéo dos 016 & 255 |Velocidade do sinal de validagao automatico
pods dos pods (lento para rapido)
000 & 015 |Sem fungéo
4 Velocidade do sinal Velocidade do sinal de validagdo SMD
de validagdo SMD | 016 & 255 |(lento para rapido)

Quando o canal 1 é 000-237
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Informazioni La Guida Rapida Circus™ 2.0 IRC contiene informazioni di base sul prodotto
p p
sulla Guida quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori dettagli, scaricare il
Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.

Esclusione di Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
Res po nsabilita modificate senza preavviso.

Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio, l'uso

Sicurezza ¢ lamanutenzione.

Questa apparecchiatura non é progettata per installazione permanente.
Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a
terra e protetto.
Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
I'unita dall'alimentazione elettrica.

- NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita € in funzione.

- Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.

A - Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica

tirando il cavo.
Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di
sicurezza.
NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre € in
funzione.
NON toccare I'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello
posteriore.
Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)!
Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
I'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.
Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm
(20™) da qualsiasi superficie.

- Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.

- Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato

@ - Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

- Prendere e trasportare I'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
SOSpPESO.
Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non utilizzare
I'apparecchiatura a temperature superiori.
In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
I'utilizzo.
NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.
Per evitare un consumo inutile ed aumentare la durata, durante i periodi
di non utilizzo disconnettere completamente il prodotto
dall'alimentazione con l'interruttore o scollegando il cavo.

Contatti Per richiedere assistenza o restituire il prodotto, al di fuori di Stati Uniti, Regno
Unito, Irlanda, Messico o Benelux, contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito www.chauvetlighting.com.

39


http://www.chauvetlighting.com/
http://www.chauvetlighting.com/

Circus™ 2.0 IRC GR IT

Che cosa & - Circus™ 2.0 IRC - Scheda di garanzia
Incluso - Cavo di alimentazione - Guida Rapida

Per Iniziare Disimballare Circus™ 2.0 IRC ed accertarsi di aver ricevuto tutti i componenti
integri. Se l'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente presente al
trasportatore e non a Chauvet.

Descrizione Circus™ 2.0 IRC ¢ un effetto luce multicolore e strobo ad alto impatto con LED
rossi, verdi, blu, bianchi e ambra. Le varie opzioni di controllo includono le
modalita Sound-Active, Master/Slave e DMX e i programmi automatici. La
tecnologia a infrarossi offre la possibilita di controllo wireless grazie al
telecomando a infrarossi (IRC-6) per funzionamento non DMX.

Faretti a LED

Vista d'Insieme
(Anteriore)

LED strobo SMD
(bianco)

Vista anteriore
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Displa; o
P Pulsanti di
controllo
Anello di sicurezza
@
Ingresso
DMX _
Microfono o Uscita
DMX
EEE
o o
l o ":‘{;; DMX IN o
o (=]
%: g SENSITITY g é
Vista d'insieme k ° o o mm.f@ o
H [s]
(Posteriore)
[w) 1 %0
I]xl]
@
Sensibilita microfono Portafusibile _Ingresso
Manopola di regolazione Uscita alimentazione
alimentazione

Vista pannello posteriore

Alimentazione Questa apparecchiatura & dotata di alimentatore a commutazione automatica con
CA tensione in ingresso di 100-240 V CA - 50/60 Hz.

Per evitare un consumo inutile ed aumentare la durata, durante i periodi di
A non utilizzo disconnettere completamente il prodotto dall*alimentazione con
I'interruttore o scollegando il cavo.
Collegamento E possibile collegare fino a 42 unita Circus™ 2.0 IRC a 120 V CA oppure 78
unitaa 230 V CA.
Sostituzione 1. Scollegare I'unita dall'alimentazione elettrica.
Fusibile 2. Inserire la punta di un giravite a testa piatta nella fessura dell'alloggiamento
del fusibile.
3. Rimuovere dall'alloggiamento il cappellotto di sicurezza.
4. Rimuovere il fusibile bruciato dalla clip sulla parte anteriore del cappellotto
di sicurezza e sostituirlo con uno identico.
5. Reinserire il portafusibile e ricollegare l'alimentazione elettrica.
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Telecomando a Circus™ 2.0 IRC & totalmente compatibile con il telecomando a infrarossi
Infrarossi (IRC-6) di Chauvet. Per maggiori informazioni sul telecomando a infrarossi, o
(IR C 6) per scaricarne le relative istruzioni, visitare il sito www.chauvetlighting.com.

Montagg 10 Prima di montare I'unita, leggere le Note di Sicurezza.

Morsetto di montaggio

Staffa di montaggio

Schema
di Montaggio
Manopole di
Regolazione staffa
Descrizione del Pulsante Funzione
. <MENU> Consente di uscire dal menu o dalla funzione corrente
Pannello di c o diSpostarsi Talto neilel e d
<UP> onsente di spostarsi verso l'alto nell'elenco menu e di
Controllo aumentare il valore numerico all'interno di una funzione
Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di
<DOWN> A ) - ) .
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione
<ENT> Consente di attivare il menu visualizzato o impostare il
valore selezionato nella funzione selezionata
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Opzioni del Menu

Livello Principale Livelli di Programmazione Descrizione
Indirizzo DMX 4-CH | d 1-d512 Imposta l'indirizzo DMX iniziale
Modalita e N
Independente SNd Modalita indipendente ad attivazione sonora
Sonora/Velocita S- S 1-S100 Sen3|_t3[llt_a sonora in r_nodallta S_o_und Active
Velocita in programmi automatici
Standalone
Configurazione AUTO Programmi automatici indipendenti
automatica
. oN — T . .
Infrarossi SEr oFF Attivazione/disattivazione infrarossi

Collegamento Circus™ 2.0 IRC pud funzionare con un controller DMX quando collegato
DMXtramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il collegamento e la
configurazione di questa unita sono contenute nel Manuale Utente. Se non si ha
familiarita. con il DMX, scaricare DMX  Primer dal sito
www.chauvetlighting.com.
Indirizzo InizialePer assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita DMX,
l'indirizzo maggiormente raccomandato & 509.
Collegamento In modalita Master/Slave, Circus™ 2.0 IRC utilizza il collegamento dati DMX.
Master/SlaveLe istruzioni per il collegamento e la configurazione di questa unita per il
funzionamento Master/Slave sono contenute nel Manuale Utente.
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Valori DMX
4-CH canale

Funzione

Valore

Percentuale/Impostazione

Programma/
Modalita

000 & 015

Nessuna funzione

016 & 021

Automatica 1

022 & 027

Automatica 2

028 & 033

Automatica 3

034 S 039

Automatica 4

040 S 045

Automatica 5

046 S 051

Automatica 6

052 & 057

Automatica 7

058 © 063

Automatica 8

064 & 069

Automatica 9

070 & 075

Automatica 10

076 S 081

Automatica 11

082 & 087

Automatica 12

088 & 093

Automatica 13

094 S 099

Automatica 14

100 & 105

Automatica 15

106 & 111

Automatica 16

112 & 117

Automatica 17

118 © 123

Automatica 18

124 © 129

Automatica 19

130 & 135

Automatica 20

136 & 141

Automatica 21

142 & 147

Automatica 22

148 & 153

Automatica 23

154 & 159

Automatica 24

160 © 165

Automatica 25

166 © 171

Automatica 26

172 & 177

Automatica 27

178 & 183

Automatica 28

184 & 189

Automatica 29

190 & 195

Automatica 30

196 © 201

Automatica 31

202 S 207

Automatica 32

208 © 213

Automatica 33

214 & 219

Automatica 34

220 & 225

Automatica 35

226 © 231

Automatica 36

232 & 237

Automatica 37

238 © 255

Modalita Sound Active (attivazione sonora)

Speed (velocita)

000 & 255

\Velocita programma Auto (lento-veloce)

Velocita strobo
faretti

000 & 015

Nessuna funzione

016 & 255

Velocita automatica strobo faretti (lento-veloce)

Velocita strobo
SMD

000 & 015

Nessuna funzione

016 S 255

\Velocita strobo SMD (lento-veloce)
Quando il canale 1 & compreso tra 000 e 237
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O Przewodniku Praktyczny przewodnik Circus™ 2.0 IRC (z ang. Quick Reference Guide)

(QRG) zawiera podstawowe informacje takie jak polaczenie, montaz, opcje
menu oraz wartos§ci DMX. Szczegdétowe informacje znajduja si¢ w instrukeji
obstugi na stronie www.chauvetlighting.com.

Oswiadczenie Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG)

podlegaja zmianie bez powiadomienia.

WskazOowki wskazowki bezpieczenstwa zawieraja wazne informacje dotyczace instalacji,
B ezplecze n stwa uzytkowania oraz konserwacji.

A\

Produkt nie jest przeznaczony do instalowania na stafe.

Produkt mozna podiaczy¢ TYLKO do uziemionego oraz zabezpieczonego
zrodta pradu.

Zawsze nalezy odlaczyc¢ zasilanie przed przystapieniem do czyszczenia lub
wymiany bezpiecznika.

NIE nalezy patrze¢ na zrodto §wiatta, gdy produkt jest wlaczony.

Nalezy upewni¢ sie, czy kabel zasilajacy nie jest zagiety lub uszkodzony.
Nigdy nie mozna wytacza¢ urzadzenia poprzez wyciagniecie przewodu z
gniazdka.

Nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa przy montazu produktu na gorze.

NIE nalezy pozostawia¢ materiatu fatwopalnego w poblizu urzadzenia
podczas, gdy jest wiaczone.

NIE nalezy dotykac urzadzenia w czasie jego pracy, poniewaz moze by¢
gorace.

Napigcie, do jakiego podtaczane jest urzadzenie musi odpowiada¢ temu,
ktore zostato okreslone na naklejce lub tylnej czgsci produktu.

Produkt moze by¢ uzywany jedynie w pomieszczeniach! (IP20) Aby
unikna¢ ryzyka wystapienia pozaru lub zwarcia, urzadzenia nie nalezy
wystawia¢ na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Produkt nalezy zawsze instalowa¢ w miejscu z odpowiednia wentylacja
przynajmniej 50 cm od przyleghych do niego powierzchni.

Nalezy upewni¢ si¢, ze kratki wentylacyjne na obudowie urzadzenia nie sa
zablokowane.

Nigdy nie nalezy podlacza¢ urzadzenia do $ciemniacza lub potencjometru.
Bezpiecznik, ktory jest wymieniany musi by¢ takiego samego typu oraz
wartosci.

Do przenoszenia produktu nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytu montazowego/
do zawieszenia.

Maksymalna temperatura otoczenia to 40 °C. Nie nalezy uzywaé produktu
w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych problemow z obstuga nalezy natychmiast
zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera czesci, ktore uzytkownik
moze sam serwisowac.

W celu wyeliminowania niepotrzebnego zuzycia oraz wydtuzenia
trwatos$ci urzadzenia, nalezy odlaczy¢ je catkowicie od zrodta zasilania
poprzez przetaczenie bezpiecznika lub wyciagniecie wtyczki z gniazda
zasilania w czasie, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
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KontaktPoza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Krdlestwem, Irlandia,
Meksykiem lub Beneluks w celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy
skontaktowac si¢ z dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje
kontaktowe na stronie www.chauvetlighting.com.

Co Wchodzi w - Circus™ 2.0 IRC - Karta gwarancyjna
Skitad Zestawu - Przewod zasilajacy - Praktyczny przewodnik

Przed Nalezy rozpakowa¢ urzadzenie Circus™ 2.0 IRC oraz upewni¢ sig, Ze wszystkie
Montazem znaJdu]a‘ce' sie w.opakowamu czescl sg W dobrym stanie. W przypadku, gdy
opakowanie lub jego zawarto$¢ nosza $lady uszkodzenia, nalezy natychmiast

poinformowac o tym fakcie dostawcg, a nie firm¢ Chauvet.

Op is Circus™ 2.0 IRC jest urzadzeniem wyposazonym w czerwone, zielone, niebieskie,
biate oraz bursztynowe diody LED o wysokiej mocy, ktore emitujg wielokolorowe
efekty Swietlne oraz posiadaja tryb strobowania. Duza ilo$¢ opcji sterowania
obejmuje automatyczne programy, tryby aktywacji dzwickiem oraz tryby
master/slave, jak rowniez DMX Zastosowana w urzadzeniu technologia
podczerwieni zapewnia bezprzewodowe sterowanie za pomoca opcjonalnego
pilota (IRC-6) w przypadku obstugi bez uzycia DMX.

Soczewki LED

Ogoélny opis
Produktu
(przéd urzadzenia)

Diody LED o duzej
mocy do strobowania )
(biate) Panel przedni
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Wyswietlacz

Petla Przyciski do
zabezpieczajaca ‘_\ sterowania
X =
Wejscie
Mikrofon g__© DMX
_ Wyijscie
% 8’68 9 N DMX
. ° ° 7
NE )
(]
o )
® o
sensmviTy C) @.
- o
og()lny OpiS e DMK OUT o
Produktu N\ o o o @ 7
(tyt urzadzenia) < = 4 m ; -
[l‘ D 05 -_‘
PCOWER pm:‘fm
@

Obudowa \

bezpiecznika Gniazdo
Wyjsécie zasilania
zasilania

Pokretto regulacji czutosci
mokrofonu

Widok na Tylng Czes¢ Urzadzenia

Moc ACProdukt posiada automatyczne przetaczanie zakresu zasilania, ktére pozwala na

dziatanie produktu przy napieciu wejsciowym 100-240 VAC, 50/60 Hz.
W celu wyeliminowania niepotrzebnego zuzycia oraz wydluzenia trwalo$ci
f} urzadzenia, nalezy odlaczyé je calkowicie od Zzrédla zasilania poprzez
przelaczenie bezpiecznika lub wyciagni¢cie wtyczki z gniazda zasilania w

czasie, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
Pod[qczenieMOZna podlaczy¢ nawet 42 produkty Circus™ 2.0 IRC o napieciu 120 VAC i 78
Produktéow: jednostek o napieciu 230 VAC.

Wymianal. Odtaczy¢ produkt od zasilania.
Bezp iecznik a2. Wioz_yc kc_)ncowkq srubokreta z ptaska koncéwka do otworu zacisku
bezpiecznika.
3. Wyjac pokrywe bezpieczenistwa z obudowy.
4. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy bezpieczenstwa i
wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i wartosci.
5. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.
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IRC-6 —Urzadzenie Circus™ 2.0 IRC jest w pelni kompatybilne z pilotem na
Sterowanie n apodczerwieﬁ (IRC-6) produkowanym przez firm¢ Chauvet. Wigcej
. informacji o sterowaniu bezprzewodowym IRC-6 oraz instrukcje znajduja
Podczerwien sie na stronie www.chauvetlighting.com.

Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy zapozna¢ sie ze Wskazowkami
bezpieczenstwa.

Zacisk montazowy

Wspornik montazowy

Schemat Montazu

Pokretta do regulacji
wspornika

OpiS Panelu Przycisk Funkcja

. <MENU> \Wyjscie z biezacej opcji menu lub funkgiji
Sterowania <Up> Przejscie w goére po liscie menu oraz zwigkszenie wartosci
numerycznej w funkgji
<DOWN> Przejscie w Qél po Iiégie oraz obnizenie warto$é
numerycznej w funkcji
<ENT> \Wigczeni opcje menu lub ustawienie wybranej wartosci
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Opcje Menu
Gtéwny Poziom Poziomy Programowania Opis
Adres DMX 4-CH | d 1-d512 Ustala adres poczatkowy DMX
Trybie urzadzenia SNd Aktywacja dzwiekiem w trybie urzadzenia
samodzielnego samodzielnego
‘oz Czutos¢ na dzwiek w trybie aktywaciji
divsiz”/?zscb’;iéé S- S 1-S100 |dzwiekiem
elozy Szybkos$¢ w programach automatycznych
Programy AUTO Programy automatyczne w trybie
automatyczne urzgdzenia samodzielnego
N
Podczerwien SEr c?FF Wiacza lub wytgcza podczerwien

Po{aczenie DMX Circus™ 2.0 IRC moze wspolpracowa¢ z kontrolerem DMX, gdy jest
podlaczony za pomocg potaczen seryjnych DMX Instrukcje dotyczace
podtaczenia i konfiguracji produktu w celu obstugi system DMX znajduja
si¢ w instrukcji obstugi Jezeli nie znajg Panstwo systemu DMX, DMX
Primer znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.

Adres Poczatkowy W celu zapewnienia pelnego dostepu do wszystkich kanatdow w kazdym
trybie DMX najbardziej zalecanym adresem DMX jest 509.
Potaczenie Circus™ 2.0 IRC wykorzystuje potaczenie danych DMX dla swojego trybu
Master/Slave Master/Slave. Instrukcje dotyczace podiaczenia i konfiguracji produktu w celu
obstugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji obstugi.
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Wartosci DMX

4-CH Kanat

Funkcja

Wartos¢

Procent/Ustawienia

Program/Tryb

000 &S 015

Brak funkcji

016 S 021

Tryb automatyczny 1

022 & 027

Tryb automatyczny 2

028 S 033

Tryb automatyczny 3

034 S 039

Tryb automatyczny 4

040 S 045

Tryb automatyczny 5

046 © 051

Tryb automatyczny 6

052 & 057

Tryb automatyczny 7

058 & 063

Tryb automatyczny 8

064 S 069

Tryb automatyczny 9

070 & 075

Tryb automatyczny 10

076 © 081

Tryb automatyczny 11

082 © 087

Tryb automatyczny 12

088 &S 093

Tryb automatyczny 13

094 S 099

Tryb automatyczny 14

100 & 105

Tryb automatyczny 15

106 & 111

Tryb automatyczny 16

112 & 117

Tryb automatyczny 17

118 & 123

Tryb automatyczny 18

124 & 129

Tryb automatyczny 19

130 & 135

Tryb automatyczny 20

136 © 141

Tryb automatyczny 21

142 & 147

Tryb automatyczny 22

148 S 153

Tryb automatyczny 23

154 & 159

Tryb automatyczny 24

160 © 165

Tryb automatyczny 25

166 © 171

Tryb automatyczny 26

172 & 177

Tryb automatyczny 27

178 & 183

Tryb automatyczny 28

184 & 189

Tryb automatyczny 29

190 & 195

Tryb automatyczny 30

196 & 201

Tryb automatyczny 31

202 © 207

Tryb automatyczny 32

208 & 213

Tryb automatyczny 33

214 & 219

Tryb automatyczny 34

220 & 225

Tryb automatyczny 35

226 6 231

Tryb automatyczny 36

232 & 237

Tryb automatyczny 37

238 © 255

Tryb reakcji na dzwiek
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Wartosci DMX (kont.)

4-CH

Kanal |[Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienia
2 Predkosé 000 & 255 Predkos$¢ programéw automatycznych
(od wolnego do szybkiego)
.. 000 & 015 |Brak funkciji
Predkos¢ — -
3 strobowania kazdej Predkos$¢ automatycznego trybu strobowania

soczewki

016 & 255

kazdej z soczewek
(od wolnego do szybkiego)

Predkos¢
strobowania diod
SMD

000 & 015

Brak funkcji

016 & 255

Predkos¢ strobowania diod SMD (od
wolnego do szybkiego)
W przypadku, gdy kanat 1 to 000-237
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Over Deze De Circus™ 2.0 IRC Beknopte Handleiding (BH) bevat basisinformatie over het
idi product, zoals montage, menu-opties en DMX-waarden. Download de
Handleidin 9 Gebruikershandleiding op www.chauvetlighting.com voor details.
De informatie en specificaties in deze BH kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd.
Deze veiligheidsinstructies bevatten belangrijke informatie over de installatie, het
gebrmk en het onderhoud.
Dit product is niet bedoeld voor permanente installatie.
Sluit dit product UITSLUITEND op een geaard en beveiligd circuit.
Haal voor het vervangen van de zekering altijd de stekker van het
product uit het stopcontact.
- KIK NIET in de lichtbron wanneer het apparaat is ingeschakeld.
f - Zorg ervoor dat de stroomkabel niet gesmolten of beschadigd is.

Disclaimer

Veiligheidsinstructies

Maak het product nooit van het stopcontact los door aan het snoer te
rukken of te trekken.

Gebruik een veiligheidskabel wanneer het product boven
lichaamshoogte wordt gemonteerd.

GEEN brandbare materialen in de buurt van de unit tijdens gebruik.
RAAK het product NIET AAN wanneer het in werking omdat het dan
heet zijn.
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De spanning van het stopcontact waarop u dit product aansluit moet
binnen het vermelde bereik op de sticker of achterkant van het product
zijn.

Het product is alleen voor gebruik binnenshuis! (IP20) Om risico op
brand of elektrische schokken te voorkomen, mag dit product niet aan
regen of vocht worden blootgesteld.

Monteer dit product altijd op een plek met voldoende ventilatie,
minstens 20 inch (50 cm) van de aangrenzende oppervlakken.

Zorg ervoor dat er geen ventilatie-openingen van de behuizing van het
product worden geblokkeerd.

Sluit dit product nooit aan op een dimmer of een regelweerstand.
Vervang de zekering met een van hetzelfde type en met dezelfde
waarde.

Gebruik UITSLUITEND de ophang-/montagebeugel om dit product te
dragen.

De maximale omgevingstemperatuur bedraagt 104 °F (40 °C). Gebruik
dit product niet bij hogere temperaturen.

Stop in het geval van ernstige operationele problemen onmiddellijk met
het gebruik.

Open het product NIET. Het bevat geen te onderhouden onderdelen.
Sluit om onnodige slijtage te verhinderen en de levensduur te verlengen
tijdens periodes van niet-gebruik het product via stroomonderbreker of
de stekker volledig van stroom af.

Sluit om onnodige slijtage te verhinderen en de levensduur te verlengen
tijdens periodes van niet-gebruik het product via stroomonderbreker of
de stekker volledig van stroom af.

Contact Van buiten de VS, Verenigd Koninkrijk, lerland, Mexico of Benelux kunt u
contact opnemen met de distributeur of om ondersteuning vragen dan wel het
product retourneren. Ga naar www.chauvetlighting.com voor contactinformatie.

Wat is
inbegrepen

Circus™ 2.0 IRC - Garantiekaart
Stroomkabel - Beknopte Handleiding

Om te Pakuw Circus™ 2.0 IRC uit en zorg ervoor dat u alle onderdelen in goede staat

beginnen

hebt ontvangen. Als de doos of inhoud beschadigd lijkt, stel dan de vervoerder
onmiddellijk op de hoogte, niet Chauvet.

Beschrijving De Circus™ 2.0 IRC is een meerkleurig effectlicht en high-impact stroboscoop
met rood, groen, blauw, wit en amber leds. Diverse bedieningsopties omvatten
onder meer geluidsactieve modus, automatische programma’s, Master-/ Slave-
en DMX-modus. Ingebouwde infrarood technologie biedt draadloze bediening
met de optionele infrarood afstandsbediening (IRC-6) voor non-DMX
bediening.
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’ Bedieningstoetsen

Veiligheidslus @
DMX-ingang
Microfoon 0 o
] DMX-uitgang
A ‘T85 6 b
/X ° NN
\ elo saren o/
0
o y )
SENSITIVITY .' @
o'

© DMX OUT o

Overzicht o © o @
(achterkant) ‘ ’
N 0 1@; [

PCRVER POWER
n 100-240AC. 50/60)

. o Zekeringhouder
Microfoon Gevoeligheid Stroomingang

Instelknop

Vermogensuitgang
Achterpaneel Aanzicht

AC-stroomDit product heeft een auto-bereik voeding die kan werken met een
ingangsspanning van 100 tot 240 VAC, 50/60 Hz.
Sluit om onnodige slijtage te verhinderen en de levensduur te verlengen
A tijdens periodes van niet-gebruik het product via stroomonderbreker of de
stekker volledig van stroom af.
Power LinkingEr kunnen 42 Circus™ 2.0 IRC producten op 120 VAC of tot 78 bij 230 VAC.

Vervangen van 1.  Ontkoppel het apparaat van de stroom.
de Zekering 2. Wig de punt van een platte schroevendraaier in de sleuf van de

zekeringhouder.

3. Druk de veiligheidsafdekking uit de behuizing.

4. Verwijder de doorgebrande zekering vanaf de clip aan de voorkant van
de veiligheidsafdekking en vervang deze door een zekering van exact
hetzelfde type.

5. Plaats de zekeringhouder terug en steek de stekker er weer in.
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IRC-6 (Infrarood De Circus™ 2.0 IRC is compatibel met de IRC-6 infrarood afstandsbediening van
Remote ControI)Chauvet. Ga voor  meer informatie over de IRC-6 of downloadinstructies naar
www.chauvetlighting.com.

Mo ntag € Voor de montage Circus™ 2.0 IRC, leest u de veiligheidsvoorschriften.

Montage Klem

Montage Beuge

Montage
Diagram
Beugel Aanpassing
Knoppen
Configuratiescherm Toets Functie : : _
Beschrijving <MENU> ;/strilglst het huidige menu of functie of navigeer door de lijst met

Navigeer naar boven door de menulijst of verhoogt de numerieke

<UP> .
waarde van een functie
Navigeer naar beneden door de menulijst of verhoogt de
<DOWN> - ;
numerieke waarde van een functie
<ENT> Schakelt het huidige weergegeven menu in of stelt de momenteel

geselecteerde waarde in de geselecteerde functie in
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Menu Opties
Modus Programmeerniveaus Beschrijving
DMX startadres 4-CH | d 1-d512 [Selecteert het DMX startadres
Standalone modus SNd Geluidsactieve standalone modus
Geluidsgevoeligheid in de Geluidsactieve
Sound/Snelheid S-- S 1-S100 |modus
Snelheid in automatische programma's
Standalone . .
Auto-Configureren AUTO Standalone automatische programma's
N
Infrarood SEr c?FF Schakelt infrarood in of uit

DMX Linking De Circus™ 2.0 IRC kan met een DMX-controller werken indien gekoppeld
door DMX seriéle verbindingen. Instructies voor het aansluiten en configureren
van dit product voor DMX-bediening staan in de Gebruikershandleiding. Als u
niet bekend bent met DMX, download dan hier de DMX Primer
www.chauvetlighting.com.
Startadres Om volledige toegang tot alle kanalen in elke DMX modus te garanderen is het
hoogste aanbevolen DMX-adres voor dit product 509.
Master-/Slave- De Circus™ 2.0 IRC maakt gebruik van de DMX-dataverbinding voor haar
verbinding Master-/Slave-modus. Instructies voor het aansluiten en configureren van dit
product voor DMX-bediening staan in de Gebruikershandleiding.
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DMX-waarden

4-CH _Kanaal |Functie Waarde |Percentage/lnstelling

000 & 015 |Geen functie

016 & 021 |Automatisch 1

022 & 027 |Automatisch 2

028 & 033 |Automatisch 3

034 & 039 [Automatisch 4

040 & 045 |Automatisch 5

046 & 051 |Automatisch 6

052 & 057 |Automatisch 7

058 © 063 |Automatisch 8

064 & 069 [Automatisch 9

070 & 075 |Automatisch 10

076 & 081 |Automatisch 11

082 & 087 |Automatisch 12

088 & 093 |Automatisch 13

094 & 099 |Automatisch 14

100 & 105 |Automatisch 15

106 & 111 |Automatisch 16

112 & 117 |Automatisch 17

118 & 123 |Automatisch 18

1 Programma/Modus | 124 & 129 |Automatisch 19

130 & 135 |Automatisch 20

136 & 141 |Automatisch 21

142 & 147 |Automatisch 22

148 & 153 |Automatisch 23

154 &S 159 |Automatisch 24

160 & 165 |Automatisch 25

166 & 171 |Automatisch 26

172 & 177 |Automatisch 27

178 & 183 |Automatisch 28

184 &S 189 |Automatisch 29

190 & 195 |Automatisch 30

196 &S 201 |Automatisch 31

202 © 207 |Automatisch 32

208 © 213 |Automatisch 33

214 S 219 |Automatisch 34

220 © 225 |Automatisch 35

226 & 231 |Automatisch 36

232 & 237 |Automatisch 37

238 O 255 |Geluidsactieve modus
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DMX-waarden

4-CH _Kanaal |Functie Waarde |Percentage/lnstelling

5 Snelheid 000 & 255 Automatische programmasnelheid
(langzaam naar snel)

. Pods Stroboscoop 000 & 015 |Geen functie . _

Snelheid 016 & 255 Pods Automatische Stroboscoop Snelheid
(langzaam naar snel)
000 © 015 |Geen functie
4 SMD Stroboscoop SMD Stroboscoop Snelheid

Snelheid

016 © 255

(langzaam naar snel)
Als Kanaal 1 is 000-237
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(@) AaHHOM Kparkoe pykosonctBo (QRG) mo Circus™ 2.0 IRC conepxur 6a30Byro

pyKoBoacTBe nHdopmaLio 06 yCTpoicTBe, BKIIIOYask BOIPOCH! MOHTaXa, HACTPOEK MEHIO 1

3HaueHnii DMX. 3arpysure PykoBoncTBo mosb3oBarenss Ha - caifte
www.chauvetlighting.com.

OTKa3s oT Wudopmarms 1 crienuduKaniy, IpUBEACHHBIE B 3TOM PYKOBOACTBE, MOTYT
OTBETCTBEHHOCTMW MeHAThCs 6€3 yBEJOMIICHHSL.
3amMeyaHnA MO Hacrosmme 3aMeuaHust 1o GE30MaCHOCTH CONEPKAT BAKHYIO HHDOPMAIIHIO O
6e30|'|aCHOCTVI MOHTaXK€, SKCIUTyaTallui U TEXHUYECKOM 06cny>KHBaHHH.

A

OTO yCTPOWUCTBO HE MPEAHA3HAYEHO IS CTAIIMOHAPHOTO MOHTAXA.
[oaxmouats 510 yerpoiictBo Moxkao TOJIBKO k 3a3emieHHOMY U
3allMIIEHHOMY KOHTYpY.

Bceerna orkiroyaiiTe yCTpOWCTBO OT MUTAHUS MEPE]] OUMCTKOM T
3aMEHOM MPEIOXPAHUTEIIS.

HE cmotpuTe Ha HCTOYHMK CBETa, KOTra YCTPOHCTBO BKIFOUEHO.
Yoemurech, 94To MPOBOJI IEKTPOIUTAHUS HE TIEPETHYT U HE TIOBPEXK/ICH.
He otxmtogaiite 910 M3A€1ME OT MUTAHUS 32 LIHYP MUTaHUS.

[Ipu MoHTaX€ 3TOr0 YCTPOICTBA CBEPXY MOIB3YUTECH
MPEeIOXPaHUTENIbHBIM TPOCOM.

HE nomyckaiite pazMenenus psaoM ¢ yCTpOCcTBOM
BOCIIIAMEHSIOIIMXCS. MAaTEPUAJIOB.

HE npuxkacaiitech K KOPITyCy YCTPOHCTBA BO BPEMsI €r0 PaOOTHI,
MOCKOJIbKY OH HarpeBaeTcsl.
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Hanpspxenue po3eTku, K KOTOpO MOJKIIIOYAETCS] 3TO YCTPOUCTBO,
JIOJDKHO HaXOJIUThCS B [IMANa30He, YKa3aHHOM Ha HAKJIEHKE Ha 3aHEH
MAHEIX YCTPOMCTBA.

JlaHHOE yCTpOMCTBO NPEAHA3HAYEHO TOIBKO ISl MCIIOJIB30BAHUS B
nomereHusx (IP 20)! UroOb! yMEHBIINTE PUCK BO3TOPAHUS 1
MOPayKEHUS MICKTPUYECKAM TOKOM, HE IIOABEPraiiTe yCTPOUCTBO
BO3JICHCTBUIO HOXKIS1 MIIM BIIATH.

MoHTax yCTpOKCTBa JOKEH BBIIOIHATECS TONBKO IIPH HATMYHN
JIOCTaTOYHON BEHTWJIALIAY Ha paccTossHuM He MeHee 20 moiivos (50 cm)
OT COCEIHUX TIOBEPXHOCTEH.

Y0enurech, 4TO Ha KOpILyce YCTPOKUCTBA HET 3a0I0KUPOBaHHbIX
OTBEPCTUIL.

Huxorna He moaxiitodaiTe 310 yCTPOHCTBO K PEryJIATOPY SIPKOCTH HIIU
peocrary.

3ameHsAiTe NIPeJOXPAHUTENb HA YCTPOUCTBO TOTO XK€ TUIIA U HOMUHAJIA.
Jlnist mepemertieHust 3Toro ycrpoiicrsa nojissyirecs TOJIbKO
TIO/IBECHBIM/MOHTKHBIM KPOHIITEHHOM.

MaxcumarbHast TeMIepaTypa oKpysKaromieii cpepl cocrasisier 104 °F
(40 °C). He nomyckaiite paboThI 3TOTO YCTPOHCTBA IIPH BBICOKOH
TeMIeparype.

B ciryuae cepbe3HOro HapyIeHus B padoTe yCTpOHCTBa HEMEIICHHO
MPEKPATUTE €r0 UCIIOIb30BAHKE.

HE otkpeiBaiite 310 ycTpoiictBo. OHO HE COAEPIKUT AETaNeH,
00CITy>KHBaeMBIX HOJIE30BATENIEM.

Bo u36exaHue HEHY)KHOTO M3HOCA U [UIs IPOICHHUS CPOKA CITyKObI
HEWCTIOIb3YEMOE YCTPOMCTBO ClIELyeT MONHOCTHIO OTKIIOYHUTH OT
MUTaHUS C TIOMOIIBIO BBIKIFOYATENS MM ITyTEM M3BICUEHMS BUIKU U3
PO3ETKH.

KOHTaKT 3a npexenamu CIIA, Benukobpurannu, Mpnanaum, Mekcuka n BeHutioke 1o
BOIpOCaM TIOJUIEPKKH WJI BO3Bpara YCTpolicTBa oOpamiaiiTeck K CBOEMY
mctpuObtotopy.  KontaktHas — mHbopMmamms —mpuBeeHa  Ha  caiiTe
www.chauvetlighting.com.

KomMnnekT - Circus™ 2.0 IRC - TapanTuitHas kapTa
MOCTaBKM - Uluyp nuranus - Kparkoe pykoBoJcTBO
Hauano pa6OTb| Pacnakyiite ycrpoiictBo Circus™ 2.0 IRC u mnpoBepbTe HCIPaBHOE

COCTOSTHHE BCEX IOJy4CHHBIX jAeTaniell. Eciaun kopoOka WM ee coaepKumoe
UMEIOT TpPU3HAKH HOBPEXICHUS, HEMEIJIEHHO cooliure o0 3ToM He
Chauvet, a nepeBo3unky.

Ha3BaHue Circus™ 2.0 IRC — 3T0 MHOrOLBETHOE OCBETHTENHHOE M MOIIHOE
CTPOOOCKONUYECKOE YCTPOWCTBO C KPAacHBIMH, 3€JEHBIMHM, CHHUMH,
GenpIMH M SIHTapHBIMH ~ CBETOJMOJAaMH. MHOIOYHCIICHHBIC — OMNLUK
YIPaBICHHS BKJIOYAIOT PEXHM 3BYKOBOW aKTHBALMH, aBTOMAaTHYCCKHUE
nporpammbl, pexxum Master/Slave u DMX. Bcerpoennas uHGpakpacHas
TEXHOJIOTHSl  IpejjiaraeT  OECIpOBOJHOE  yIpaBieHHE  Osaronaps
OIIMOHAIBHOMY HMH(PAKPaCHOMY IyJIbTYy JUCTAHLMOHHOTO YIPABICHHS
(IRC-6) nxst paGotsl He3aBrcuMO oT DMX.
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Aucnnen
d
MpeaoxpaHUTENbHDIA ’ > \ ynpasnenua
KOHTYp Bxog
DMX
MuKpodoH Q Ad
- Bbixog,
Y TTEE N DMX

LOOP DMX N

° a
D (i‘ SAFETY
©o

MIC o

sensmviTY )

sle

0630p o DX OUT [+]

(Bua c3agm) S\ °

o o
IBRKE X

POPER POWER I
ot 100-240

Ay,
/ g\

Pyuka peryampoBku
npepoxpaHutensa Bxop, nutaHua
YYBCTBUTE/IbHOCTN

MukpodoHa

Bbixopa,

AnTaHuA Bupg 3ap,|-|eﬁ naHeaun

MutaHueDTo ycTpoilicTBO mMeeT (YHKIMIO aBTOMATHYECKOrO BHIOOpa JHarasoHa
nepeMeHHOro TOKa>/ICKIPOIHTAHNs i MOXKET paboTaTh CO BXOJXHBIM HANPSIKCHHCM B JIMAla30HE
100-240 B mep. T, 50/60 I'm.
Bo u3bexxaHne HEHY)KHOTO H3HOCA W /UIAl NPOVIEHUS] CPOKA CJIY:KOBI
& HEHCIIOJIb3yeMoe YCTPOICTBO cilelyeT MOJHOCTBIO OTKJIIOYHTD OT MUTAHUSA
€ HOMOUIBI0 BBIKJIIOUATEISI WM NyTeM H3BJIC4YeHUs] BUJIKH H3 PO3eTKH.
MoaknroyeHne Moo moaxmounts 1o 42 yerpoiiers Circus™ 2.0 IRC mpu Hanpsuxennu
NUTaHUSA 120 B nep. T u go 78 ycrpoiicts npu Hanpspkenuu 230 B nep. T.

3amMeHal. OTKIOYUTE YCTPOKCTBO OT MUTAHUS.
npeaoxpaHuTenen 2. BcraBbTe KOHUMK OTBEPTKH C INIOCKOH TF'OJIOBKOH B OTBEPCTHUE JeprKaTes

NPEJOXPaHUTENIA.

3. M3Bnekure npenoxXpaHUTENbHBIN KOJIMAYOK U3 KOpITyca.

4. V3BnexuTe NeperopeBLInii NpeIOXpaHUTENb U3 3KUMA CIIepean
NPEJOXPAHUTENBHOIO KOJINAYKa ¥ 3AMEHHUTE €r0 Ha IPEIOXPAaHUTEIb TOTO
K€ THIIAa 1 HOMUHAJIA.

5. TloBTOpHO BCTaBBTE JeprKaTeNb IPENOXPAHUTEISI H CHOBA ITOAKITIOUHTE
[IUTAHKE.
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MHq)paKpaCHb||7|Yc1p017ICTBo Circus™ 2.0 IRC mOJNHOCTBIO COBMECTUMO C HH(pPaKpacCHBIM
nyn T IY/I5TOM [MCTAHIMOHHOIO YIPAB/ICHHS (IRC-6) or Chauvet. [Ins nomydeHust
JonoaHUTENBbHOH nHpopManin 06 IRC-6 mim 3arpy3ku HHCTPYKIHH TOCETUTE

ANCTAHUMOHHOIO ;.. www.chauvetlighting.com.

ynpasneHus
(IRC-6)

MoHTax Ilepen MOHTaKOM 9TOrO YCTpOMCTBAa IpOYMTaiiTe 3ameyaHus IO
Ge30IMacHOCTH.

MOHTaXKHbI MOHTaKHbIM 3aXKUM

KPOHLUTEWH

Cxema MOHTaXa

PyuKu perynmpoBku

KpOHLWTeHHa
OnucaHue naHenu Estonka Bl OyH Ky
<MENU> BbIxog 13 TekyLero MeHo unv dyHKumum
ynpaBaeHuA <UP> MepemellieHre BBEPX MO CMINCKY MEHIO 11 yBenuyeHne

YMCMOBOrO 3HaYeHWsi Npu paboTe

<DOWN> MepemeLleHne BHU3 MO CINCKY MEHIO U YMEHbLLEHWE
YMCMOBOro 3HaveHwsi npu pabote

<ENT> Tekylee oTobpaxaeMoe MEHIO UMM HACTPOIiKa TEKYLLEro

BblIOpaHHOro 3Ha4yeHusi B BbIOpaHHOWM pyHKLmM
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HacTtpownku meHto

MABHbIA YPOBEHb YpoBHM NporpaMMupoBaHust HA3BAHME
DMX Address 4-CH d 1-d512 Hactpolika HavanbHoro agpeca DMX
Standalone Sound SNd ABTOHOMHBIV PEXUM 3BYKOBOW aKTMBaLMM
YyBCTBUTENBLHOCTL 3BYKa B peXumMe
Sound/Speed S-- S 1-S100 3BYKOBOW aKTMBaLMK
CKOpOCTb B aBTOMaTUYECKMX NporpaMmmMax
Standalone ABTOHOMHbIE aBTOMaTU4eCKNe
. AUTO
Auto-Configure nporpaMmbl
OoN BkntoueHune nnu BbiknioYeHne
Infrared SEr
oFF nHppakpacHoro ceeTa

Cesizb no DMX Verpoiierso Circus™ 2.0 IRC mosker paborars ¢ xouTposuiepom DMX npu
MOAKTIOYCHUH C TIOMOIIBIO  TIOCIENOBATENbHBIX —coemauHeHnii  DMX.
HHeTpyKkumy mo HONKIFOYEHHI0 M KOH(DUIYpHUPOBAHUIO 3TOTO YCTpOMCTBa B
pexume DMX mpusenenst B PykoBoactBe mnomb3oBarens. Ecian Bel He
3HakoMbl ¢ DMX, 3arpysure BBoAHOe pykoBozactBo DMX Primer na caiire
www.chauvetlighting.com.

HavyanbHbI Jlnist obecnieueHusI TIOJTHOTO JIOCTYIAa KO BCEM KaHAIaM B KaXKIOM U3 PEKIMOB
agpec DMX makcumaibHbiii pexomenzyembiii agpec DMX — 509.

MoaknroyeHue Yerpoiietso Circus™ 2.0 IRC wenombsyeT coe/MHEHUE Tiepenady JaHHbIX
Master/Slave PMX  wui  pexnva Master/Slave. WHCTpYKIMH 1O TMOAKIIOYCHHIO H
KOH(UTYPHPOBAHKIO 3TOr0 ycTpoiicTBa B pexxume Master/Slave npuseseHbr B

PyxoBozcTBe nosb3oBaress.
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3HaueHua DMX

4-CH

Kanan

DyHKUMA

3HauyeHue

MpoueHT/ycTaBKa

Mporpammal/pexum

000 &S 015

HeT pgelicteus

016 S 021

ABTOMaTU4eckuii 1

022 & 027

ABTOMaTU4eCKuii 2

028 S 033

ABTOMaTuyeckui 3

034 S 039

ABTOMaTuyeckui 4

040 S 045

ABTOMaTuyeckuii 5

046 © 051

ABTOMaTnyeckuii 6

052 & 057

ABTOMaTU4eckuii 7

058 & 063

ABTOMaTU4eckuii 8

064 S 069

ABTOMaTU4eckuii 9

070 & 075

ABTOMaTuyeckuin 10

076 © 081

ABTOMaTuMyeckmnn 11

082 © 087

ABTOMaTUyeckunn 12

088 &S 093

ABTOMaTU4eckui 13

094 S 099

ABTOMaTU4eckui 14

100 & 105

ABTOMaTuU4eckui 15

106 & 111

ABTOMaTU4eckuii 16

112 & 117

ABTOMaTWUyeckun 17

118 & 123

ABTOMaTUyeckni 18

124 & 129

ABTOMaTUyecknin 19

130 & 135

ABTOMaTU4eckuii 20

136 © 141

ABTOMaTU4eckui 21

142 & 147

ABTOMaTU4eCKUi 22

148 S 153

ABTOMaTUyeckuni 23

154 & 159

ABTOMaTuUyeckui 24

160 © 165

ABTOMaTUyeckni 25

166 © 171

ABTOMaTU4eckuni 26

172 & 177

ABTOMaTU4eckui 27

178 & 183

ABTOMaTU4eckui 28

184 & 189

ABTOMaTU4eckuii 29

190 & 195

ABTOMaTuyecknin 30

196 & 201

ABTOMaTUMyecknin 31

202 © 207

ABTOMaTUyeckuin 32

208 & 213

ABTOMaTU4eckui 33

214 & 219

ABTOMaTuU4eckui 34

220 & 225

ABTOMaTU4eckuin 35

226 6 231

ABTOMaTU4eckuii 36

232 © 237

ABTOMaTuUyeckunn 37

238 © 255

Pexvim 3ByKOBOW akTuBaLmmn
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3HavyeHusa DMX (npoga.)

4-CH Kanan |®yHkuus 3HaueHue [[poueHT/ycTaBKa
2 CKopocTh 000 & 255 CKOpOCTb aBTOMaTUYECKOWN Nporpammbl
(Hn3kasi-BbIcoKas)
YacToTa 000 & 015 |HeT peiicTBua
3 cTpoGockonuyecko acToTa aBToMaTU4ecKoro
ro adpcpekra 016 & 255 |cTpobockonuyeckoro adpdpekta Gnokos
6rokoB (MeaneHHo-6bICTPO)
000 & 015 |HeT peiicTBua
YacTtoTa
4 cTpoGocKonMuecko YactoTta ctpobockonuyeckoro addekra
ro adpchexra SMD 016 & 255 |SMD (MeaneHHo-6bICTPO)
(korga kaHan 1 — 000-237)

67



Circus™ 2.0 IRC QRG Multi-Language

Contact WORLD HEADQUARTERS - Chauvet

U General Information Technical Support
S Address:5200 NW 108th Avenue Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Sunrise, FL 33351 Fax: (954) 756-8015
Voice: (954) 577-4455 Email: tech@chauvetlighting.com
Fax: (954) 929-5560
Toll free:(800) 762-1084 World Wide Web

www.chauvetlighting.com
UNITED KINGDOM AND IRELAND - Chauvet Europe Ltd.

General Information Technical Support
Address:Unit 1C Email: uktech@chauvetlighting.com
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK World Wide Web
NG16 6NT www.chauvetlighting.co.uk

Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110

MEXICO - Chauvet Mexico

General Information Technical Support
Address:Av. Santa Ana 30 Email: servicio@chauvet.com.mx
Parque Industrial Lerma
Lerma, Mexico C.P. 52000 World Wide Web www.chauvet.com.mx

Voice: +52 (728) 285-5000
CHAUVET EUROPE - Chauvet Europe BVBA

General Information Technical Support
Address: Stokstraat 18 Email: Eutech@chauvetlighting.eu
9770 Kruishoutem
Belgium World Wide Web
Voice: +329 3889397 www.chauvetlighting.eu

Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, Mexico, or Benelux, contact the dealer
of record. Follow their instructions to request support or to return a product. Visit
our website for contact details.

RoHS

Circus™ 2.0 IRC QRG Rev. 2 ML9
© Copyright 2015 Chauvet

All rights reserved.

Printed in the P. R. C.
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